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+12V OUT
GND
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ALARM OUT
GND

ALARM IN1 10-Pin 1/0
ALARM IN2 12 VDC/24 VAC
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AUDIO IN
AUDIO OUT
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1  Safety

1.1  Safety precautions

Caution!

Installation should only be performed by qualified
service personnel in accordance with the National
Electrical Code (NEC 800 CEC Section 60) or
applicable local codes.

The Low Voltage power supply unit must comply with
EN/UL 60950. The power supply must be: a SELV-LPS
unit and Class Il for 12 VDC / 24 VAC.

4. Adjust only those controls specified in the operating

Disposal - Your Bosch product was developed and
manufactured with high-quality material and
components that can be recycled and reused. This
symbol means that electronic and electrical
I | oppliances, which have reached the end of their
working life, must be collected and disposed of
separately from household waste material. Separate
collecting systems are usually in place for disused
electronic and electrical products. Please dispose
of these units at an environmentally compatible
recycling facility, per European Directive
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3. Take precautions to protect the unit from power and 1.1

lightning surges.

Sicherheit

Sicherheitsvorkehrungen

instructions.

5. Operate the unit only from the type of power source
indicated on the label.

6. Unless qualified, do not attempt to service a damaged unit
yourself. Refer all servicing to qualified service personnel.

7. Install in accordance with the manufacturer's instructions in
accordance with applicable local codes. Use only
attachments/accessories specified by the manufacturer.

2012/19/EU.

1.2 Important safety instructions

Read, follow, and retain for future reference all of the following

safety instructions. Follow all warnings on the unit and in the

operating instructions before operating the unit.

1. Clean only with a dry cloth. Do not use liquid cleaners or
aerosol cleaners.

2. Do not install unit near any heat sources such as radiators,
heaters, stoves, or other equipment (including amplifiers)
that produce heat

ET T/ T

1  Sécurité
1.1 Consignes de sécurité

Attention!

L'installation doit exclusivement étre réalisée par du
A personnel qualifié, conformément au code national
d'électricité américain (NEC) ou au code d'électricité
local en vigueur.
Le bloc d'alimentation basse tension doit étre
conforme a la norme EN/UL 60950. L'alimentation doit
étre fournie par une unité: SELV-LPS et Class Il pour 12
VDC / 24 VAC.

Mise au rebut - Votre produit Bosch a été congu et
fabriqué a partir de matériaux et de composants
recyclables et réutilisables de haute qualité. Ce
symbole signifie que les appareils électriques et
I ¢lectroniques en fin de vie doivent étre mis au rebut
séparément du reste des ordures ménageres. Des
services de collecte séparés sont généralement mis
en place pour les produits électriques et
électroniques. Veuillez mettre au rebut ces appareils
dans un centre de recyclage respectueux de
I'environnement, conformément a la Directive

Tx Frequency Range: 2412MHz~2472MHz, Output power: 18dBm
Hereby, Bosch declares that the radio equipment type
FLEXIDOME IP Starlight 8000i is in compliance with Directive

Vorsicht!

Die Installation darf nur von qualifiziertem Kundendien-
stpersonal gemaB den jeweils zutreffenden Elektrov-
orschriften ausgefiihrt werden.

Das Niederspannungsnetzteil muss EN/UL 60950
entsprechen. Bei dem Netzteil muss es sich um eine
Einheit gemaB: SELV-LPS und Class Il fir 12 VDC / 24
VAC.

2014/53/EU.The full text is available at: www.boschsecurity.com
/ (Product Catalog) / (Region) / (Country) / (Search for Product
No.)

FCC suppliers Declaration of Conformity
FLEXIDOME [P starlight 8000i (NDE-8502-R(T), NDE-8503-R(T),

NDE-8504-R(T), NDE 8502 RX(T), NDE 8503 RX(T))

Compliance statement
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and _

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment should be installed and operated with minimum
distance of 20 cm between the radiator and your body.

Responsible party
Bosch Security Systems Inc.130 Perinton Parkway,
14450 Fairport, NY, USA

For more information please contact the nearest Bosch Security

Entsorgung: Bei der Entwicklung und Fertigung lhres
Bosch Produkts wurden hochwertige Materialien
und Bauteile eingesetzt, die wiederaufbereitet und
wiederverwendet werden kénnen. Dieses Symbol
weist darauf hin, dass Elektro- und Elektronikgerate
am Ende ihrer Lebensdauer getrennt vom Hausmill
gesammelt und entsorgt werden miissen. Flr
elektrische und elektronische Altgerate gibt es in
der Regel gesonderte Sammelstellen. Geben Sie
diese Geréte gemaB der Europaischen Richtlinie
2012/19/EU bei einer entsprechenden Entsorgung-
seinrichtung ab.

Systems location or visit: www.boschsecurity.com
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2. Evitez d'installer I'appareil 4 proximité de sources de chaleur. 1.1
3. Prenez les précautions d'usage pour protéger I'appareil

RE
R LI

contre les surtensions du réseau électrique et contre la

foudre.
4. Procédez uniquement au réglage des commandes tel

qu'indiqué dans les consignes d'utilisation.

5. Utilisez exclusivement le type d'alimentation indiqué sur

I'étiquette.

6. A moins de disposer des qualifications appropriées,

n'essayez pas de réparer vous-méme |'appareil. Toute
opération de réparation doit étre confiée a un réparateur
qualifié.

7. Installez I'appareil conformément aux instructions du

JINCy
TRFHERILHE A FHERE R B TinES HithaEXE
SHM T,

REERREEVDAFTST EN/UL 60950 fTfE .

fEFAPOERF, BIRLAUBR A SELV-LPS £ 5, H=2HEMA12
VDC / 24 VAC, B ZEFFASELV-LPS 52 %8

fabricant et au code d'électricité local en vigueur. Utilisez
uniguement les accessoires et le matériel de fixation
recommandés par le fabricant.

européenne 2012/19/UE.

1.2  Consignes de sécurité importantes

Lisez et suivez I'ensemble des consignes de sécurité ci- aprés et

conservez-les pour référence. Respectez les avertissements

repris sur I'appareil et dans les consignes d'utilisation avant toute

utilisation.

1. Pour nettoyer I'appareil, utilisez uniqguement un chiffon sec.
N'utilisez pas de nettoyants liquides ou en aérosol.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en

compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements ioniques du Cl établies pour un environnement
non controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec

B bR - i AR A S R EIM BRI B 31T TR
#iE, AT EIWA A, ZFSRREBRSI BFIRFAE]
HERGS RN, M5 EF Ry FRELE., E%F
FIHEIRHAGRGIZRE R BB SBF =M. HEIFF

une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps. I | 50R% 2012/19/EU fRERI MR BBV RO B AR,

Pour plus d'informations, consultez notre site Web a |'adresse
www.boschsecurity.com

1.2 Wichtige Sicherheitshinweise FLEXIDOME IP starlight 8000i

Lesen und befolgen Sie alle folgenden Sicherheitshinweise, und
bewahren Sie sie zum Nachschlagen auf. Beachten Sie alle
Warnungen am Gerat und in der Betriebsanleitung, bevor Sie das
Gerat verwenden.

1. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.
Verwenden Sie keine flissigen Reiniger oder Reiniger in
Sprihdosen.

2. Installieren Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe von
Warmequellen.

3. Treffen Sie Sicherheitsvorkehrungen, um das Gerat vor
Schaden durch Uberspannung oder Blitzeinschlag zu
schitzen.

4. Nehmen Sie Anderungen nur an den Bedienelementen vor,
die in der Bedienungsanleitung beschrieben werden.

5. Das Geréat darf nur mit der auf dem Etikett genannten
Stromquelle betrieben werden.

6. Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu warten, wenn Sie
nicht qualifiziert sind. Wartungsarbeiten sind ausschlieBlich
von qualifiziertem Wartungspersonal durchzufiihren.

7. Bei der Installation sind die Anweisungen des Herstellers
und die jeweils zutreffenden Elektrovorschriften zu beachten.
Verwenden Sie ausschlieBlich vom Hersteller angegebene
Zusatzgerate und entsprechendes Zubehor.

| NDE-8502-RX(T) | NDE-8503-RX(T)

Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Bosch Security
Systems Vertreter sowie auf unserer Website:

boschsecurity. o : )
HDOSCISCCUrLy. Com en Quick installation guide
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